Resefas

el origen de las lenguas es muy humilde, literatura e idioma, lenguas en peligro y
politica lingiiistica, la responsabilidad de los lingiiistas... Se adjuntan también unos
apéndices, entre los que el referido a lenguas europeas en peligro y a la varie-
dad del inglés de Inglaterra, asi como el extracto de la declaracion universal de
derechos lingiiisticos nos parecen especialmente interesantes. Se completa con
una amplia y actualizada bibliografia (very juicy) marcada por el autor segun
considere la entrada * recomendada para iniciarse o ** recomendada (tout court).

Un libro de base cientifica y de aspiracion ética, en el que se reclama al
lingiiista que su tarea sea socialmente responsable, nunca al margen de los
hablantes —caracteristica de casi todas las orientaciones de la linguistica del
siglo xx que ha de ser corregida—, que desempene el papel fundamental de
desmontar «ese racismo lingiiistico como caso particular del racismo general».
Es previsible que el libro, como es deseo explicito de su autor, contribuya a
todas estas cosas.

Emilio Menéndez Ayuso

Quevedo Garcia, F. J. y Torres Cabrera, G.
Aprender nuestra lengua con la literatura canaria
Telde, Ayuntamiento de Telde, 1999

Como espejo que es de la realidad, la literatura nos devuelve su particu-
lar visién del mundo que nos rodea. En el centro de esa vision aparece un
contenido que no suele formar parte del argumento de la obra, pero que sin
embargo siempre estd presente: la lengua. El uso que los escritores hacen del
material lingiiistico, en su vertiente no literaria, stempre ha sido ejemplarizante
(en sentido estricto), y asi lo atestiguan, entre otros, los diccionarios de au-
toridades, las gramaticas o los manuales de texto escolares.

El libro de los profesores F. Quevedo Garcia y G. Torres Cabrera revela
ese cardcter ejemplar de la literatura al reunir un conjunto de textos litera-
rios con €l objetivo de acercar la lengua a los alumnos universitarios. Ahora
bien, lo novedoso de la experiencia es que los textos que sirven para ilustrar
los diferentes fenémenos lingiiisticos pertenecen a un acervo cultural con-
creto, el de la literatura canaria, de tal modo que los destinatarios del libro
no solo aprenden la lengua (en este caso la castellana), sino que lo hacen desde
una experiencia lingiiistica y cultural determinada.
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Resenas

El libro esta estructurado en dos partes. La primera ofrece un conjunto
de fragmentos literarios (hasta un total de veintiséis), mas o menos represen-
tativos de la literatura canaria, con especial atencién a la contempordnea. Cada
uno viene acompanado de una breve nota sobre el escritor y su obra, asi como
de un pequeno apartado con las sugerencias de trabajo que los autores pro-
ponen en torno a variados temas lingiisticos. En ortografia se tratan aspec-
tos generales como la puntuacion, la acentuacién de cierto tipo de palabras
(por ejemplo en los términos compuestos de forma verbal mdas pronombre
enclitico), pero también asuntos especificos como la ortografia de las formas
porque y por qué, los nombres de los meses, o la escritura de los nimeros car-
dinales. En los apartados de fonética y fonologia se hace mencién expresa a
los casos de vulgarismos en la pronunciacién mediante ¢l repaso de fenéme-
nos como metatesis, apocopes, asimilaciones, etc. En el plano morfolégico
se refleja un mayor nimero de fenémenos. Algunos de los mas frecuentes
son: las formas de los verbos irregulares, el género y el nimero gramatical,
las funciones del sustantivo, el uso de los adverbios de tiempo, el lefsmo, la
escritura de las palabras compuestas, los grados del adjetivo, los determinantes,
las perifrasis verbales, el uso del verbo haber, etc. En el ambito del 1éxico se
presta una especial importancia al vocabulario propio del habla canaria, poro
se abordan también temas especificos como los extranjerismos, las expresio-
nes latinas, las siglas, etc.

Finalmente, se tratan también otros aspectos relacionados con el lengua-
j€ en un contexto comunicativo, como las jergas, el silbo gomero o las fun-
ciones del lenguaje.

En la segunda parte del libro, que es la guia del profesor, figuran los mismos
textos que en la primera, pero esta vez con indicacién precisa del lugar en
que estdn los fenémenos sugeridos. El procedimiento utilizado por los profe-
sores Quevedo Garcia y Torres Cabrera para sefialar cada fenémeno incide
favorablemente en la manejabilidad del libro, pues se usan colores diferentes
segun el aspecto lingliistico que se esté tratando. Ademas, se incluye al final
un breve analisis de cada fendmeno, con claras indicaciones en torno a los
usos normativos.

Sin duda alguna, esta experiencia servira para que los destinatarios de
libro (quienes en un futuro tendrin que ensefar nuestra lengua a nifios y
jovenes), consideren la literatura canaria como fuente de prestigio para ilus-
trar el estudio del lenguaje.

Oswaldo Guerra Sanchez
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